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Esonoyus na npasama na dememo
Evolution of the Rights of the Child

THE KORCZAK’S RIGHT TO SOCIAL PARTICIPATION
OF CHILDREN THE CITIZENSHIP OF CHILDREN

A speech by Marek Michalak, the Ombudsman for Children, given during the
seminar,, The Polish-Israeli pioneer in the field of human rights, Janusz Korczak
(1879—1942) and today’s Convention on Children’s Rights as the part of the
international law“, Geneva, the 6" of June 2009

Were there any children in the Middle Ages? — that was the question asked in
the mid sixties of the twentieth century by Philippe Aries, a famous researcher in
the field of childhood history. This surprising question, provocative and seemingly
absurd, led him to rediscovery of childhood — a category that has evolved through
ages, varied across cultures and entwined in the history of European civilization.

As the Ombudsman for Children in Poland, I will also pose such provocative
question. Would we be here at this level of our common consideration, social and
legal narration over the rights of the child — were it not for Janusz Korczak — were
it not for his heritage and the lesson he left for us to learn?

Not long ago, there was an article published in Polish press written by Zygmunt
Bauman, a world-famous Polish sociologist. Professor Bauman compares Korczak to
Schindler. He wonders why Korczak, just like Schindler, like Irena Sendlerowa, did
not throw children over the ghetto walls, why did he decide to take this last way with
them to Treblinka? What did it mean for Korczak, what does it mean for us today?

Korczak did not make it to save his pupils and himself — but he did save some-
thing more! He saved childhood, he saved humanity, he saved the worth of all
children, he saved the child’s and the adult’s dignity.

One can say that — as it is defined by the Catechism of the Catholic Church —
dignity is attributed to every human person, it is inalienable, proven by natural law.
Dignity may be trampled on but it cannot — as Korczak showed it — be taken away
from anybody.
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The Korczak's Right to Social...

This child’s dignity was claimed by Janusz Korczak in all his life as a physician,
educator, writer and great researcher of childhood. Under the rumble of cannons, in
a field hospital, he wrote down his educational credo entitled ,,Jak kocha¢ dziecko*
[,,How to love a child“]. In this credo he appealed to us — the adults. He issued a
command: ,,Attention. Either we come to an agreement now or we part forever. I
call on for the rights of the child*“ — he bellowed with great power and determina-
tion.

The child has the right to freedom, respect, dignity, to his or her child’s world,
his or her own endeavors, search, mistakes, successes, fails, the right to life and to
death — Korczak proved.

1. A child is a human here and now, complete and real... — argued the Old Doc-
tor. Such a statement used to be controversial. It was interpreted as disturbing the
natural order of things, undermining the authority of adults. It was also surprising
for children themselves. ,,Am I a human?* a preschooler wondered in ,,Pedagogika
zartobliwa“ [,,Humorous Pedagogy“].

Humanity may be interpreted in terms of ax1ology and sociology. ,,Child is the
greatest gift given to parents by God — a gift that is given and assigned” — we read
in the Catechism. The child bears both the divine sacred and the everyday profane.
The child is characterized by — as Korczak says — unprecedented divine power of
biological and mental growth; subsequent multiplying cells that can reach the stars
and the space on one hand, and on the other — the child’s attribute is the usual, mun-
dane world of bottle caps, strings, torn slacks, bruised knees.

In Korczak’s pedagogy, the humanity of a child means acknowledgement and
acceptance of the child’s world, so that the child could be who the child actually
is. That is why Korczak stands us, the adults, to attention, reminds, reproaches
and gives us homework to do. This lesson is the process of social education,
constant reading and fulfilling the child’s subjectivity and the child’s right to
childhood.

It is a long, almost never-ending process. Korczak shall see it in himself and say:
»the understanding has not yet crystallized in me that the first undisputable right of
the child is the right to express his thoughts, the right to active participation in our
considerations about the child and our judgments” (,,Jak kocha¢ dziecko™).

2. The child is an active, creative subject. As the German childhood researcher
Jiirgen Zinnecker says today — the child builds his child’s biography with great ef-
fort and growing responsibility. Through the ages, culture and civilization pushed
off children and women into the margin of social silence. Children used to be in-
visible. They used to have no voice. For them the most important role was the one
of a pupil who passively acquired the contents given to them by adults. Child-
hood was considered as a period of apprenticeship before entering into adult-
hood. These subordinate children, dominated by adults and very often left alone,
poor, sick — would be called by Korczak the proletariat, the people of children.
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Korczak bends over the child with attention but he does not pity the child. He
sees the child’s strength. Today we would say: he sees the developmental potential
of the child, the child’s capital and resources.

The child is an expert, a researcher, a poet and a philosopher. The child must how-
ever learn the world, familiarize with it, name it and encode it in his memory. ,,The
child is a foreigner” Korczak says. The child learns the language of adults which
is foreign to him, learns standards and customs not always comprehensible to him.
,»The child knows that the world is not always fair, that there is good and evil, knowl-
edge and ignorance, justice and injustice, freedom and dependence” (,,Jak kocha¢
dziecko”). The child does not understand everything. For example, why a canary can-
not go to heaven? But, as Korczak says — the child does not need to understand. The
child goes with the flow. Explains everything in his own way. Wonders...

Fortunately, the stage of different anarchistic ideas of no-stress education, anti-
pedagogy is over. (I do not reject them totally, those methods contributed to dis-
covery of the child’s subjectivity, the emancipation of children). As Hannah Arendt
underlines — nothing releases us from the responsibility for the future of our chil-
dren and the children of the world. We are obliged and entitled to build this future
together — says the philosopher.

A teacher would say: ,,We are all learning”. I will add: we are all learning through
all our lives, not necessarily from the older but from the wiser. We teach children, we
learn with children, we learn from children. For Korczak, teaching is not a unilateral
message. Korczak criticized a lot both the traditional school and a soulless teacher, who
put himself in the role of a ,,watchman of walls and furniture, silence in the playground,
cleanliness of ears and floor”. For Korczak, teaching means researching, discovering,
posing basic and unexpected questions. Teaching is a dialogue. It assumes both the
Socratic method of questioning and a dialogue — of the adult with the child, of the child
with the adult. It is two subjects meeting half-way: a reflective teacher and free child.

For Korczak, dialogue means freedom of expression, action and being heard.
Korczak not only gives the children the right to speak but also builds tools of social
participation for children: a newspaper, a self-government, fellow-members arbi-
tration board, children’s questions addressed to offices and institutions.

This aspect of group participation of children in social life is becoming more
and more visible in Poland of today. Children are included in various areas of activ-
ity of local authorities. More and more often the children stand up in the fight to
defend their interests (e.g. stopping the expansion of investors who try to develop
housing or other facilities on playgrounds and sports fields). Sometimes they win.
Not so long ago, the Council of Warsaw agreed to name one of the housing yards
not with a name of a distinguished Polish patriot but with one suggested by chil-
dren: Skwerek-Berek (in English: ,,Tag Square”).

As the Ombudsman for Children, independent constitutional body of state con-
trol, I shall say that more and more we manage to implement the child’s right to
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speak, to active presence in social life, to social articulation of child’s needs and
interests. This is widely understood by kindergartens, schools, media, non-govern-
mental organizations, the Church, local and central authorities.

It is much more difficult to claim children’s rights in the family. Divorces, fights
between the married, parents’ addiction to alcohol, drugs and other failures of the
families and constant lack of time for the youngest — push the children off to the
role of objects, hostages, victims. We also have more problems with respect to
rights of children in mixed families: Polish-English, German, Italian, Spanish.

Traditional Polish family is strong but also hermetic. Closed to observation from
outside, intervention of social services or non-governmental organizations. Slowly but
consistently we are running a campaign to legally forbid violence against the child in
Poland. We have opened a helpline for children, we are building a network of social de-
fenders of children rights at schools and local environments, we are supporting various
non-governmental organizations acting for the benefit of the child. Also the education and
public awareness has become stronger and stronger in Poland, awareness that the family
and home are the essential support and an asylum for the child but that they can also turn
into a place where the child is hurt, a place of torment. Both the adults and the children are
obliged to and have the right to object to and protect the child against neglect and hurt.

3. The right of the child to speak, to participate in social life — cannot be only
a privilege on paper. The child must live in circumstances that provide a chance
to develop. Unfortunately, with great resistance we are trying to change the age
of education obligation to six years of age (so far the children in Poland start their
education at the age of seven). In Europe there still exists the problem of children
living in poverty — as the international research results show. Surely the economic
crisis is intensifying the phenomenon.

On the other hand, as Antony Giddens stresses — ,,poverty of children is the
most dangerous form of poverty with the farthest-reaching consequences. Now it
creates much subtler and more difficult forms of deprivation” (Giddens, Anthony,
,~Europa w epoce globalnej” [Europe in the Global Age], 2009, p.117) . It restrains
the child’s rights, pushes the child into the margin of society, throws the child into
vicious circle of inheriting poverty.

We are claiming children. ,,Children constitute great fraction of humanity, peo-
ple, nation, nationals, fellow citizens — constant company. There were, will be and
are children” — Janusz Korczak used to say (,,Prawo do szacunku” [,,The right to
respect”]). Children are a social group, are a community of socialization and cul-
ture experience, are a social class, subordinated and dominated. Children are the
citizens of state and of the world.

4. The concept of child’s citizenship runs through the twentieth century from its
beginning, as it was called by Ellen Key the century of the child. This thread was re-
ferred to by Helena Radlinska — the author of Polish social pedagogy. It was highlight-
ed by Janusz Korczak. This ,,citizenship” meant — according to traditional definition
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by Thomas H. Marschal — social, economic, political, cultural, welfare and tutelary
and educational rights common for all children. It also included the worth and dignity
of the child, the Korczak’s right to respect and to be who the child actually is.

Today we are coming back to the child’s citizenship. It is the reflection of social
presence of children, their participation in social life, rights granted and confirmed
in practice. Citizenship means, however, something more today. It is not only a
community but also diversification. The unity and difference of childhood. The
childhood of boys and girls, the older and the younger, poor and rich children, the
ill and the sick, those living in the country and in the city, in full and broken fami-
lies, etc.

Equal rights, but different ways of putting them into practice. And this is the
difference in the unity, otherness and specificity in common Europe — I ask about
today, 20 years after the Convention on the Rights of the Child was passed, 20 years
after the fall of communism in Europe. I shall only mention that both processes
started in Poland — the idea of Convention (not without reason called the World
Constitution on the Rights of the Child) was born in Warsaw, and the Solidarity
movement — in Gdansk.

I deeply believe that, as there would be no Solidarity without Lech Walgsa, there
would be no Convention on the Rights of the Child without the educational thought
of Janusz Korczak.

It is these rights of all, meaning also different children that I claim here in Po-
land and in the world.
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HAMa aela
= UMa caMo

roOAMHA
HAAHYLU

KOPYAK xopa

Esontoyus na npasama na dememo
Evolution of the Rights of the Child

ITPABOTO HA JEIATA HA COIMAJIHO
INPUOBINABAHE CIIOPE/l KOPYAK.
JAETCKO I'PA’KJIAHCTBO

Peuy na sawumnuxa na npasama na oememo Mapex Muxanax, usnecena na
cemunapa ,, [loncko-egpelickuam oCHOBONONOICHUK HA npasama Ha yosexa Anyw
Kopuax (1879-1942) u nacmoawama Koneenyusi 3a npasama Ha 0ememo Kamo

efiemMenm om mexcoyHapoonomo npago * — JKewnesa, 6 onu 2009 2.

Mwmano mu e nena npe3 CpenHOBEKOBUETO? — BBIIPOC, 33aJicH B cpenara Ha 60-1e
TOIMHYA HAa MHUHANKA Bek oT Dunun Apuec, U3BECTEH U3CIEN0BaTeN 10 UCTOpUS Ha
netrcTBOoTO. To3u U3HEeHa BAalll, POBOKATUBEH, Ha MPHB MOTJIE] HECHCTOSITEIECH BBIIPOC
My J1aBa BB3MOXKHOCT J1a [PEOTKPHE IETCTBOTO — B UCTOPUUECKHU U KYITYPEH aCIEKT TO
€ MMPOMEHJIMBA KaTeropusi, BIIMCBALIA CE B Pa3BOs HA EBPOMNEUCKATa [IMBUIIHA3AIIMSL.

Karo 3amutHuK Ha nmpaBata Ha aeteTo B [lommia a3 chIIo 1Ie 3a1aM eIuH Mpo-
BOKaTHBEH BbIpOC. [lanu Ouxme CTUrHaIM J0 TOBa OOIIO MUCIEHE, 10 TE3U CO-
LIMATHYA | MPAaBHU PAa3CHXKICHUS OTHOCHO MpaBara Ha JIETETO, ako He Oemie SHy1n
Kopuak, HEroBoTo HaCcIEACTBO U yPOK, KOUTO HU 3aBemia?

HeotnaBna B monckara npeca uznese cTaTusTa Ha 3urMyHT baymaH, U3BeCTEH B
LISLT CBAT moJicku coruodor. [Ipodecop bayman cpasusiBa Kopuak ¢ Lllunmiep. Tow
paschxkaaBa BbpXy BbIipoca 3amio Kopuak, kakto u lllungnep u Mpena Cenniepo-
Ba, HE € MPEXBBPJIMI JIellaTa npe3 CTCHUTE Ha T'eTOTO, 3alll0 € U30pai J1a U3BbpPBU
3a€{HO C TAX MOCJIEIHUS BT KbM KOHIUIarepa Tpebnunka? KakBo e o3HadaBajo
ToBa 3a Kopuak, kakBo 03HauaBa TOBa 3a Hac gHec?

Kopuak He e ycIisi1 1a ciacu CBOWTE Bh3MUTAHHIIM U ceOe CH — HO € CHachi
Heto moseue! Crnacui € JeTCTBOTO, CITACHII € YOBEIIKATa CHIMHOCT, CITACHJI € I1CH-
HOCTTa Ha BCUYKH JCIa, ONa3ui € JOCTOMHCTBOTO Ha JelaTa U Bb3PacTHUTE.

Moxe 51a ce Kake — KaKTo TOBa € ()OPMYJIMPAHO B KATEXHU3KMCA HA KATOJIUYECKaTa
LbPKBa — JOCTOMHCTBOTO € MPUCHILO HA BCAKO YOBEIIKO CHILIECTBO, HEOCIIOPUMO,
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YTBBPJICHO OT MPUPOIHUS 3aKOH. [|0CTOMHCTBOTO MOXE J1a ObJIE MOTHIIKAHO, HO HE
MOJKe, KakTo nocousa Kopuak, ga ce oTHEME HUKOMY.

3a ToBa JOCTOMHCTBO HA JETETO ce € 3acThiBai Anym Kopyak npes 1esms cu xKuBoT
Karo JIeKap, Bh3MUTATEN, IHCATeIl U TOJIsIM U3CIeioBarel Ha AeTcTBoTo. [loa ThTena Ha
OpBIUATA, BB BOMHUIIKUS JIa3apeT TOM HaMKCAaJl CBOETO MEeJAroruiecko Kpeo, 03amia-
BeHO ,,Kak y1a obndame aerero™. B Hero Toii oTmpaBst KbM HAaC, BE3PACTHUTE, CIICITHUS
aren: ,,Baumanue! Vnu 1ie ce criopasymeeM cera, Wil 1€ C€ Pa3aeiuM 3aBUHAru. ,,Arie-
JIpaM 3a IpaBara Ha JETeTO , KOMTO MPO3ByYaBa CUIIHO U KATETOPUYHO.

Jerero uma mpaBo Ha cBOOO/A, yBaKEHHE, JOCTOMHCTBO, HA CBOS JCTCKH CBST,
Ha COOCTBEH TPyJ YCIIEXH, ThPCCHHS, TPEIIKH, MOPAKEHUsI, IPaBO HA JKUBOT U
cMBPT — Ka3Ban Kopuaxk.

1. JIeTeTo € 4OBEK TyK U cera, IbIHOIICHEH, HCTHHCKH... — yoexnaBa Crapust JOK-
top. ToBa TBEpIIEHHE € OMIIO 32 OHOBA BpeMe J10CTa ocropBaHo. CXBaIaio ce € Kato
MIPOTUBOIIOCTABSIHE HA €CTECTBEHATA CHIIHOCT HA CEMEHCTBOTO, KaTO MOJICHIBAHE
Ha aBTOPUTETA HA Bh3pPACTHUTE. YAMBISBAIO € CaMUTE Aela. ,JOBeK Ju CbM a3?‘ —
3aMHUCIISIIO C€ ACTETO B MpEAyUHIUIIIHA Bb3pacT B ,,llleroBura negaroruka‘.

UYoBenikaTta ChIIHOCT Ha JETETO CE Cpellla B aKCHOJIOTHYEH U B COIHMAJICH ac-
MEKT. ,,JleTeTo e Hall-BUCIIUAT Aap, KOTo bor u3npaiia Ha poguTenuTe — Aap u
noprUYeHUE — 4yeTeM B KaTexusuca. Jlerero Hocu B cebe cu OokecTBeHaTa CBs-
TOCT U MIPOCTOTATa Ha exKeJHEeBUETO. TO ce oTinyaBa — KakTo ka3ea Kopuak, — oT
e/lHa CTpaHa, C HEMMOBEpHA O0XKECTBEHA CUiIa HA OWOJIOTMYCH UM MCUXUYECKU
pactex. OT Apyra cTpaHa — 32 HETO € XapaKTePeH OOMKHOBEHUST 3€MEH JICTCKH
CBSIT Ha: UTPUTE Ha KallayKy, Ha MIHYpUYETa, HA pa3IbplIaHUTE NAHTAJIOHU, YXKY-
JIGHU KOJICHA.

UYoBemikara ChIIHOCT Ha JETETO B megarorukara Ha SAnym Kopuak o3HauaBa
MpHU3HaBaHe, BE3IPUEMAaHE Ha JCTCKUsI CBAT, J1a T0OABUM, Ye JIETETO € TAKOBA, KaK-
BOTO €. 3atoBa Kopuak rcka OT Hac, Bb3pacTHUTE, 1a BHUMaBaMe, J1a CME HaIIPEK,
MIPUIIOMHS HU, U3UCKBA, IOCTABA HU 3a/1a4M 3a U3I'bJIHEHHE. TO3HM ypOK € MmpolLec
Ha COIMAIIHO O0y4eHHUE, MOCTOSHHO 3aYMTAaHE U M3rPaKaHe Ha JMYHOCTTA Ha Jie-
TETO U MPU3HABAHE HA IPABOTO MY Ha JETCTBO.

ToBa e ababr, HeckoHuaeM npouec. Camust Kopyak 1me ro npoymee 3a cede cu
U 1 Kaxe: ,,He e u3kpucranmmsupaio y MeH olle pa30upaHeTo, ue MbpBo, Oe3mop-
HO MPaBO Ha JETETO € J]a U3Ka3Ba CBOUTE MUCIH, Ja B3eMa ICHHO y4acTHe B HAIIH-
TE€ pa3ChKIACHUS U MPUCHIH 3a Hero (,,Kak na oonmuame nerero®).

2. JleteTo e akTUBHAa, TBOpUecka JUYHOCT. KakTo Ka3Ba qHEC HEMCKUAT U3-
cnenoBaren Ha neTcTBoTO IOpren LluHekep — Bce MO-TPYAHO U C HO-TOIsIMa
OTTOBOPHOCT TO U3rpaxja aerckara cu ouorpadus. BekoBe Hapea KyaTyparta u
IUBWIM3anUsITa N30yTBaxa Jenara 1 )KEHUTE B CBETa Ha COIUAIIHOTO OE3MBbJI-
Bue. Jlenara Osxa HeBuauMu. Hsimaxa mpaBo Ha riac. Hali-BakHara pois 3a
TAX O€ poJyiATa UM Ha YYCHUK, KOHTO MaCHBHO YCBOSIBA 3HAHUS, IPEIIOaBAHU OT
Bb3pacTHUTE. JIeTCTBOTO ce CMATAJIO 3a MEPUO] Ha YUPAKYBaHE 10 Bh3MbKaBa-
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Heto. Te3u MoTYMHEHH, JTOMUHUPAHU OT Bb3PACTHUTE, & YECTO II'BTH U30CTaBE-
HU, 6enHu, 6onHK neua Kopuak me Hapede 60CHS ASTCKU IpoJieTapuar.

Kopuak ce rpmxu 3a geTeTo, HO He TO ChKansBa. 3abes3Ba cuiara Ha JIETETO.
HHec OuxMe Ka3ajiu: TOW BHXKJA AETCKUS IMOTSHIUAN 32 Pa3BUTHE, JETCKUS Kallu-
Taj, AETCKUTE Bb3MOKHOCTH.

Heteto e excrnept, uzcienosaredi, noet, ¢punocod. Ho To TpsiOBa na omosnae
CBeTa, Jja TO IpueMe, J1a To Ha30Be, Jja T0 KOAUpa B aMmerTa CH. ,,JleTeTo e uyx-
neHen, ka3Ba Kopuak. Yuu 4yxaus 3a HEro €3WK Ha BB3PACTHUTE, YCBOSBA HE
CHBCEM ITOHATHHUTE 3a HETO HOPMH M 00MYaM. ,,3Hae, ye He BCHUKO B CBETA € Hapel,
4e uMa J00po U 3110, 3HAHUE U HE3HAHUE, CIIPABEATUBOCT U HECTIPABEJIMBOCT, CBO-
6ona u 3aBucumoct* (,,Kak na oOuuame nerero*). He Bcuuko pazoupa. Kak na my
ce 00sICHM 3alll0 KaHap4yeTo He MOe Ja otuze A0 Hebeto. Ho kakTo ka3Ba Kopuax
— JeTeTo He TpsAOBa aa pa3dupa. To miuyBa mo TeueHuero. OOsICHABA BCUUKO MOC-
BOEMY. YIMBIISBA CE...

3a mactue Beue € MpeMHHaJ €TalbT Ha Pa3IniHu aHAPXUCTUYHU UAEH 3a 0e3-
CTpPECOBO BB3IUTAHUE, 3a aHTUIIenaroruka. (He ru oTxBbpisimM u3Lsiio, Te ca npu-
YHMHA TOHAKBIE 332 OTKPUBAHE Ha JMYHOCTTA Ha JIETETO, 38 HETOBOTO EMAaHLUIIUPa-
He.) Kakro nmogueprasa ¢unocodwst Xana Apenna: ,,Humo He Hu ocBoboxnasa ot
OTTOBOPHOCTTA 32 OBJCLIETO Ha HAIIMTE Jela U cBeTa. iMaMe nmpaBoTo u 3a1bJiKe-
HHUETO 3ae/IHO Jia CTPOUM ToBa Obaemie”.

[enarorst mwie kaxe: ,,Bcuuku ce yunm*. A3 me nobass: ,,Benuku ce yuum st
KHBOT M HE HENPEMEHHO OT I0-BB3PACTHUTE M OT MO-MbApHUTE . YUuUM Jeuara,
YyUUM C Jlenara, yuuM ce ot penara. Crnopen Kopuak yueHeTo He € eqHOCTpaHHO
npernoaaBaHe Ha 3HaHUs. Kopyak CHIIHO KpUTHKYBa KaKTO TPAAULMOHHOTO YUHJIIH-
ie, Taka U Oe3QyIIHUS Bb3MUTATEN, KONTO U3IIBJIHABA POJIATA Ha ,,[1a3a4 Ha CTEHU
u Mebenu, chOIONaBa 3a TUIIMHATA Ha IBOpA, IPOBEPsABA YMCTOTATa Ha IETCKUTE
yi 1 Ha noza‘““. Yueneto 3a Kopuak o3HadaBa u3cieBaHe, OTKPUBAHE, IOCTaBS-
HETO Ha IPUHLMITHA ¥ HEOYaKBaHU BBIIPOCH. YUEHETO € AUaor. B Hero mma mscto
kakTo 32 COKpaToBHs METOJl Ha 3aJaBaHe Ha BBIIPOCH, TaKa U 3a JUaiora — Ha Jie-
TETO C Bb3PACTHHUS M Ha Bb3pacTHHA ¢ neTero. Cpella Ha JBe TMYHOCTH — Pa3ChxK-
JaBallys YYUTEN U CBOOOTHOTO JIETe.

Huanorst npu Kopuak o3HauaBa cB000Aa Ha M3Ka3a, HA ICHCTBUETO U BB3MOXK-
HocTTa Ja Obaem uyT. Kopuak He camo npefocTaBss Ha ierara mpaBoTo Ha IJiac, HO
U Ch3aBa MHCTPYMEHTHUTE 3a COLMAJIHO MPHOOIIaBaHe U M3sBa Ha AeLara: BeCT-
HUK, CAaMOYyTIpaBlieHHEe, APYTapCKH ChJ, IETCKH BBIPOCH U MOJIOU, HACOUCHH KbM
YUPEXKICHHUS U HHCTUTYLIUH.

Ta3u rpynoBa u3siBa Ha Aeuara B COLMAJHUS XHUBOT ce Habmromasa B [lon-
1ra Bce mo-oce3aTtenHo. [lenara ce BKIIOYBAT B Pa3jinyHU cepu HA JEHHOCT Ha
MecTHara BiacT. Bce mo-4ecTo Te mposBsiBAT MHULMATHBA 32 3allUTa Ha cOOCT-
BEHUTE CH MHTEpecH (HampuMep CIUpaHe Ha eKCIIaH3UsITa Ha MpeJIprueMadecKu
(¢bupMH, KOUTO ce ONMUTBAT Aa 3aCTPOST UTPHUILA, AETCKU IUOmanku). Ilonskora
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neuensat. HeornaBHa ['panckusT cpBeT Ha BapmaBa ce cbriacu 1a KpbCTU €IUH
IJIOLAJ HE Ha UMETO Ha IMOJICKU 3aCiIy KW NaTpUOT, a Taka KakTo MpeIIokKuxa
neuara — Ckepek-bepexk.

Karo 3anmrHuK Ha npaBaTa Ha AETETO — IPECTABUTEN HAa HE3aBUCUM KOHCTUTYLH-
OHEH KOHTPOJIEH OpraH Ha JAbp)KaBara, LI[e KaXa, 4e BCE IOBEUYE YCIsBaMe Ja Harpa-
BUM OOILECTBEHO OCTOSHHUE [IPABOTO Ha IJIac HA JIETETO, Ja OCBLIECTBUM aKTUBHOTO
MY IPHUCHCTBUE B COLIMAIIHUS XKHBOT, 1A IIOCTUTHEM OOIECTBEHO 0OCHKIaHe Ha AeT-
CKHTE OTpeOHOCTH U MHTepecu. ToBa ce pa3dupa OT MpeaydYHIUITHATE 3aBeICHHS,
YUMJIMIIATa, MEIUUTE, HENPaBUTEIICTBEHUTE OpraHU3alUM, LbPKBAaTa, MECTHAara U
LIEHTpaJIHaTa BIIACT.

3HaUNTENTHO MO-TPYJHO € Ja C€ M3MCKBAa OTHOCHO IpaBara Ha JAETETO B CeMeM-
cTBOTO. PazBoay, cemeliHu cBaiu, 3aBUCUMOCT Ha POJUTENINTE OT AJIKOXO0Ja, OT Hap-
KOTHLIUTE, PA3JIMYHHU JKUTEHCKH POOJIEMH B CEMEHCTBOTO M MOCTOSIHHATA JIMIICA Ha
BpeMe, KOETO Jia € IOCBETEHO Ha Hal-MaJIKUTE — JIeliaTa ce TPETUpaT KaTo MpeaAMETH,
Te ca 3aJI0KHULIY, KEepPTBU. Bee mo-uecto nmame npobnemu ¢ npasara Ha Aerara ot
CMeceHH OpaKoBe: MOJICKO-aHIIIMACKH, HEMCKH, UTATMAHCKH, HCIIAHCKH.

TpaaAULIMOHHOTO MOJCKO CEMEHCTBO € CHIIHO, HO M 3aTBOPEHO. 3aTBOPEHO 3a
BBHIIHO HaOMIoAeHKe, 0e3 JOCThI Ha COLMAIHUTE CIY>KOU WM Ha HEepaBHTEN-
CTBEHM OpraHu3anuy. baBHO, HO MOCIE0BATENHO U3BBPILIBAME AEHHOCTH B MOJI3a
Ha 3aKOHHaTa 3a0paHa Ha Hacwiue cupsMo fereto B [lomma. BeBenoxme enunen
TeneoH Ha AOBEPUETO 3a Jelara, u3rpakjaMe COLHMaiHa MpeXa OT 3allUTHHLIN
Ha IIpaBaTa Ha JIETETO B YUWIHIIE U B APYT'M MECTHU CPEAMILA, NOAKPENAME pa3-
JIMYHU HETIPaBUTEJICTBEHU OpraHU3alluy, JEMCTBaIIM B 3aIIMTa Ha AeTeTo. Bee mo-
Beue B [lomma obmectBoro pa3dupa, ue ceMeHCTBOTO M JOMBT ca Hal-BasKHATa
noAKpena v yOexKHIie 3a IeTeTo, HO T€ MOTar J1a € MPEBbPHAT U B MSICTO, KbAETO
Ha JIETETO ce MPUYMHABA OONKa U CTpajaHue, TOpH HakazaHue. Y Bb3pacTHUTE, U
Jlerara UMaT IpaBoTo U 3aIbJKEHUETO /1a CE IPOTUBOIOCTABAT U J1a OMAa3sT AETETO
0T HapaHsBaHe, O0JIka 1 00U a.

3. IlpaBoTo Ha mIac Ha AETETO, MPABOTO MY Ja B3€Ma y4acTHE B COLIMAITHUSI
JKUBOT HE MOXKe Jla Obae npuBMierus Ha xaptus. Jlerero TpsOBa 1a KuBee B yCio-
BHs, KOUTO MY JaBaT IIAHC 3a pa3BUTHE. 3a ChKaJICHHE, IIPU ToJIsiMa ChIIPOTHUBA Ce
OnuTBaMe Jia MPOMEHUM 3aAbJDKUTEIHOTO YUriniie ¢ 1| roguHa (ocera genara B
[Monma 3anouBat yunnuine Ha 7 ronuan). B EBpomna Bce ore chiectByBa npobie-
MBT 3a JAeTCKaTa 0eJHOCT, KOETO MOKa3BaT MEKAyHapOAHUTE u3ciaenBanusi. koHo-
MHYECKaTa KpH3a ChbC CUTYPHOCT YCHJIIBA TO3U MPOOIIEM.

B ToBa Bpeme, kakTo noguepraBa AHTHHM [ uabsHe: ,,bennocTTa cpen nenara e
Haii-onacHara gopMa Ha OeJHOCT ¢ Hal-pa3NIu4HU nocieacTBus. [loHacTosmemM
TS CH3/1aBa 3HAYUTEIHO MO-JEIMKATHH U TPYAHU (HOPMH 38 OTKPUBAHE U MIPEOIO-
AsBaHe Ha oOmecTBeHara usonanus....(Giddens, A. Europe in the Global Age,
2009: 117). Ta orpaHnvaBa mpaBaTa Ha JAETETO, U3TUKBA IO BCTPaHU OT oOIIe-
CTBOTO, XBBPJISl TO B OMarbOCaHusi KpbI' HA OHACHE s IBaHe Ha OeHOCTTA.
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Ilpasomo na deyama na coyuanto...

3acThIBaMe ce 3a jenara. ,,Jlerara ca 3Ha4MTEIHA YacT OT YOBEUYCCTBOTO, OT
HAaCeIEHUETO, OT HapoJa, OT KHUTEIUTE, OT ChIPAXKAAHUTE — TEXHU MOCTOSHHU
cbTHUIM. bun ca, e 6baar u ca™ — kaspan SAnym Kopuak (,,[IpaBoTo Ha yBaxe-
Hue*). [lenara ca cornuaiHa rpyma, KosiTo iMa ChbBMECTEH OIHT B ITPOIECa Ha COIIH-
aJHOTO U KYITYpHOTO pa3BuTHE. Jlenara ca rpaX/aaHy Ha JbpKaBaTa U Ha CBETA.

4. TlosiBaTa Ha AETCKOTO TPAXKAAHCTBO CE€ KOPEHU B HayasioTo Ha XX BeK, IPOBb3-
miaceH ot Enen Keii 3a cronerue Ha nereto. 3a Hero e roBopria Xenena PagiuHcka —
Ch3JIaTel Ha MOJICKaTa ColMaiHa renaroruka. Bepxy Hes cnara akient Anym Kopyak.
ToBa ,,rpaXxTaHCTBO" O3HAYABAJIO — CIIOpPEN TPAAULIMOHHOTO ompeneneHue Ha Tomac
X. Mapian — 001 3a BCUYKH Jiella TpaBa — COIMAITHN, UKOHOMUYECKH, TTOJIHTHYC-
CKH, KyITypHH, 00pa3oBaresiHy. To BKIIIOUBAJIO CHILO IIEHHOCTTA U JOCTOMHCTBOTO HA
nerero, KopyakoBOTO IpaBo Ha YBaXKEHHUE U OIIIE — JIETETO Ja ObJIe TaKoBa, KAKBOTO €.

Huec ce BpblllaMe KbM JIETCKOTO TPaXKAAHCTBO. To € M3pa3 Ha COLUATHO MPUCHCT-
BHE Ha JIelara, TAXHOTO MPUOOIIaBaHe KbM COIIMAITHUS )KUBOT, IIpaBara UM, IPU3HATH
U YTBBPACHU B MPaKTUKATa. | paskJaHCTBOTO O3HAYaBa JHEC HEIIO moBeye. ToBa He
€ camo OOIIHOCT, a U paziure. EMUHCTBO U pa3nuyue Ha eTCTBOTO. [leTcTBOTO Ha
MOMYETaTa 1 MOMUYETaTa, Ha TOJIEMH U MaJIKH, Ha OCHU U OOoraTH, OOJTHU U 3/[PaBH,
KOWTO JKUBEST B rpajia U Ha CEJI0, B HOPMAJIHU U HEITBJIHU CEMEUCTBA U T.H.

PaBHu mpaBa, HO MO pa3nuueH HauuWH peanusupanu. U 3a ToBa pasnuuue B
€IMHCTBOTO, 32 00IIOTO U crieuUIHOTO B 0OequHeHa EBporna nuram qHec — 20
TOAWHM clies npueMaHeTo Ha KoHBeHIMsTa 3a mpaBara Ha aeTeto, 20 roauHu ciea
najaHeTo Ha KomyHu3Ma B EBpomna. CaMo 1ie IpUoMHS, Y€ SAUHUSIT U JPYTUIT
nporec 3armounaxa B [lomma: unesta 3a Konseniusra (HapuuaHa He 0e3 OCHOBa-
Hue CBETOBHA KOHCTHTYIIMS 3a TpaBara Ha JISTeT0) — BbB Bapiasa, a TBUKEHHUETO
»ComunapHocT — B ['maHck.

Y0eneH cbM, Ue Taka KakTo JIBHKECHHUETO ,,CONUAApHOCT  HE OU CHIIECTBYBAIO
0e3 Jlex Bainienca, Taka He 6u nmano KoHBeHIMS 3a mpaBaTa Ha JIETeTO Oe3 mejaro-
ruyeckara MuUchl Ha Snym Kopuak.

Mmenno 3a Te3u mpaBa Ha BCUYKU, HO M Pa3IMYHU JIElla CE aleaupaM cera B
ITomma u o cBeTa.

[IpeBon ot moncku: Antoanera MoBuea
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